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НЕЛИ ЗАКС
ЛИНИЯ…

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Линия
като жив косъм
изтеглен
с блясъка на смъртна нощ
от теб
до мен.
 
С колеблива стъпка
излизам вън
и се привеждам
жадна
да целуна края на далечините.
 
Вечерта
прехвърля моста
на нощта над заревото
удължава твоя морски провлак
и аз с боязън слагам крак
върху треперещата струна
на започващата вече смърт.
 
Но това е любовта —
 

1959
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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